COMMENT FAIRE FONCTIONNER
LE COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Mise en marche de l'appareil

Démarrage de l'appareil

Branchez |'appareil.

¢ L'éclairage, situé sous le bandeau de commandes ou a l'intérieur de I'appareil (selon le modeéle), sallume
a l'ouverture de la porte.

* Le voyant vert s'allume pour indiquer que I'appareil fonctionne (selon le modele).

Remarque :
pour les appareils mécaniques, I'éclairage intérieur s'allume quand on ouvre la porte du réfrigérateur, si le
bouton du thermostat n'est pas positionné sur le symbole ®.

Réglage de la température

* Pour le réglage de la température, consultez la fiche produit jointe

Remarque :

* |a température ambiante, la fréquence d'ouverture de la porte et la position de I'appareil peuvent influer
sur la température a l'intérieur des deux compartiments. La température doit étre réglée en fonction de
ces facteurs.

Conservation des aliments dans le compartiment réfrigérateur

Rangez les aliments comme indiqué sur la figure.

A Aliments cuits

B Poisson, viande

C Fruits et légumes

D Bouteilles

E Fromages

Remarque :

* |'espace entre les clayettes et la paroi intérieure arriére du
réfrigérateur permet a l'air de circuler librement.

* Disposez les aliments de facon a ce qu'ils n'entrent pas en
contact direct avec la paroi arriere du compartiment
réfrigérateur.

* Ne placez pas d'aliments encore chauds dans le compartiment
réfrigérateur.

¢ Conservez les liquides dans des récipients fermés.

Attention

La conservation de légumes a forte teneur en eau peut provoquer la formation de condensation
sur les clayettes et dans le bac a fruits et légumes : ceci ne porte pas préjudice au
fonctionnement correct de l'appareil.

Gourmet box (selon le modeéle)

Bac contenant des substances naturelles antibactériennes adaptées au contact alimentaire ; ce traitement
améliore I'hygiéne du bac et réduit les odeurs désagréables. Les fromages affinés et la charcuterie conservent
leur fraicheur plus longtemps.

Fonction "6th Sense"

La fonction 6th Sense, selon le modele, s'active automatiquement dans les cas suivants.

Ouverture de la porte

La fonction se déclenche a chaque ouverture de la porte qui modifie sensiblement la température
intérieure de l'appareil, elle reste active pendant le temps nécessaire au rétablissement des conditions
optimales de conservation.

REMARQUE : le temps d'activation de la fonction 6th Sense est calculé en fonction de la quantité
d'aliments dans |'appareil et de la température extérieure. |l est donc tout a fait normal que des variations
importantes influent sur le comportement de l'appareil.

Fonction "Fresh Control" (selon le modele)
Cette fonction permet d'atteindre rapidement les conditions de conservation optimales en ce qui concerne
la température et I'humidité a l'intérieur de I'appareil.
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COMMENT FAIRE FONCTIONNER
LE COMPARTIMENT BASSE TEMPERATURE

Le compartiment basse température est a -1, ou a EX++1.

Dans les compartiments a [Fx] ou XXH], il est possible de conserver des aliments surgelés
pendant toute la période indiquée sur I'emballage. Si le compartiment basse température est a
EX3, il est aussi possible d'y congeler les aliments frais.

La quantité d'aliments frais qu'il est possible de congeler en 24 heures est indiquée sur la plaque
signalétique.

Remarque :

Le compartiment basse température maintient la température appropriée pour la conservation des
aliments, méme en cas de coupure de courant. Il est toutefois recommandé d'éviter d'ouvrir la porte du
compartiment tant que le courant n'a pas été rétabli.

Congélation des aliments frais (uniquement dans le compartiment EX=+1)

Important

* Enveloppez hermétiquement les aliments frais a congeler dans :
des feuilles de papier aluminium, une pellicule transparente, des
emballages plastiques imperméables, des récipients en
polyéthyléne a couvercle, des récipients adaptés a la congélation
des aliments.

¢ Placez les aliments a congeler dans le compartiment supérieur,
en laissant suffisamment de place autour des paquets pour
permettre a l'air de circuler librement.

* Pour une procédure optimale de congélation, déplacez le bouton
du thermostat d'un demi-cran vers les positions les plus basses
lorsque les aliments sont introduits dans le compartiment
congélateur.

¢ La congélation dure 24 heures.

Pour les appareils avec compartiment

Pour les périodes de conservation (en mois) des aliments

frais congelés, respectez les indications du tableau ci-contre.

Au moment d'acheter des aliments surgelés, vérifiez que :

¢ L'emballage ou le paquet est intact, car |'aliment pourrait se MOIS ALIMENTS
détériorer. Si un paquet est gonflé ou s'il présente des taches
d'humidité, il n'a pas été conservé dans les conditions optimales

et il peut avoir subi un début de décongélation. 1-3 f ;:_: A "~ L;E:Ir?

e Achetez les produits surgelés en dernier lieu et utilisez des sacs > = -
isothermes pour leur transport. 4-7 _l"’ 5 :} i

¢ Dés l'arrivée a la maison, mettez immédiatement les aliments 5 Ly "
surgelés dans le compartiment basse température. - . O
* Ne recongelez pas les aliments partiellement décongelés, mais 8-12 .-_5% iy Bl
- =5

consommez-les dans un délai de 24 heures.

Evitez ou réduisez au maximum les variations de température.
Respectez la date de péremption indiquée sur I'emballage.
Suivez toujours les instructions figurant sur I'emballage pour la conservation des aliments congelés.

Production de glacons

* Remplissez le bac a glacons aux 2/3 et placez-le dans le compartiment basse température.

¢ Sile bac est collé au fond du compartiment basse température, n'utilisez pas d'objets pointus ou
tranchants pour le décoller.

* Pour sortir plus facilement les glacons du bac, pliez Iégérement ce dernier.



COMMENT DEGIVRER ET NETTOYER
LE REFRIGERATEUR

Avant d'effectuer toute opération d'entretien ou de nettoyage,
retirez la fiche de la prise de courant ou débranchez I'appareil.
Le dégivrage du compartiment réfrigérateur est entierement Q2
automatique. ]
La présence périodique de petites gouttes d'eau sur la paroi arriere, a
l'intérieur du compartiment réfrigérateur, indique qu'un dégivrage
automatique est en cours.

L'eau de dégivrage est amenée automatiquement a travers un orifice
d'évacuation puis recueillie dans un récipient ou elle s'évapore.
Nettoyez régulierement l'orifice d'évacuation de l'eau de dégivrage, en
utilisant l'outil fourni avec I'appareil, pour garantir une évacuation ?'
constante et correcte de l'eau de dégivrage.

Dégivrage du compartiment basse température
Nous vous suggérons de dégivrer le compartiment basse température | ou 2 fois par an ou
lorsque la formation de glace est excessive.

La formation de glace est un phénomeéne normal. La quantité et la rapidité de formation de la
glace varient en fonction des conditions ambiantes et de la fréquence d'ouverture de la porte.
Laccumulation de glace dans le haut du compartiment est normale et n'a aucune influence sur
le bon fonctionnement de l'appareil.

Il est conseillé de dégivrer quand les réserves sont peu abondantes.

¢ Ouvrez la porte et retirez tous les aliments. Enveloppez-les, bien serrés les uns contre les autres, dans
du papier journal et placez-les dans un endroit trés frais ou dans un sac isotherme.

¢ Laissez la porte du congélateur ouverte pour faire fondre la glace.

* Nettoyez l'intérieur avec une éponge imbibée d'eau tiede et/ou de détergent neutre. N'utilisez pas de
substances abrasives.

* Rincez et séchez soigneusement.

¢ Rangez les aliments.

* Fermez la porte.

¢ Rebranchez l'appareil.

* Mettez l'appareil en marche.
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COMPARTIMENT “ZERO DEGRE” (scion le modsic)

Le compartiment "Zéro degré" est spécialement congu pour

maintenir une température basse et un niveau d'humidité T—J
adéquat, afin de conserver plus longtemps les aliments frais (par
exemple : viande, poisson, fruits et [égumes d'hiver).

Activation et désactivation du compartiment
Lorsque le compartiment est activé, la température a l'intérieur de celui-ci est d'environ 0° C.

Pour activer le compartiment, appuyez sur le
bouton indiqué sur la figure pendant au moins
une seconde, jusqu'a ce que le symbole
s'allume

Lorsque le symbole est allumé, le compartiment
fonctionne. Appuyez a nouveau sur le bouton
pendant au moins une seconde pour désactiver
le compartiment

Pour que le compartiment "Zéro degré" fonctionne correctement, il faut que :

- le compartiment réfrigérateur soit activé ;

- la température du compartiment réfrigérateur soit comprise entre +2°C et +6°C;

- le bac soit inséré pour permettre |'activation ;

- aucune fonction spéciale ne soit activée (Stand-by (Veille), Cooling-Off (Refroidissement-Off), Vacation
(Vacances) - si disponibles).

Si 'une de ces fonctions spéciales est activée, il est nécessaire de désactiver le compartiment "Zéro degré"
manuellement, en veillant a retirer les aliments frais qui y sont stockés. Si vous omettez de désactiver le
compartiment manuellement, la désactivation s'opérera automatiquement au bout de 8 heures.

Remarque:

- Si le symbole ne s'allume pas a l'activation du compartiment, vérifiez que le bac est correctement inséré.
Si le probleme persiste, contactez un Service Aprés-vente agréé.

- Si le compartiment est activé et que le bac est ouvert, il se peut que le symbole du bandeau de
commande se désactive automatiquement. Refermez le bac ; le symbole est de nouveau activé.

- Indépendamment de I'état du compartiment, il se peut que vous entendiez un léger bruit, ce qui est tout
a fait normal.

- Lorsque le compartiment n'est pas en service, la température du compartiment dépend de la
température générale du compartiment réfrigérateur. Dans ce cas, il est conseillé d'y conserver des fruits
et des légumes non sensibles au froid (fruits des bois, pommes, abricots, carottes, épinards, laitues, etc.).

Important : si la fonction est active avec des aliments contenant beaucoup d'eau, il est possible que de la
condensation se forme sur les clayettes. Dans ce cas, désactivez temporairement la fonction. Il est
recommandé de positionner correctement sur la clayette supérieure du compartiment Zéro degré les
aliments et les récipients de petite dimension afin d'éviter qu'ils ne tombent entre le bac et la paroi arriere
du réfrigérateur.
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Retrait du compartiment "Zéro degré" :

Pour avoir plus de volume disponible dans le réfrigérateur, il est possible d'enlever le compartiment "Zéro
degré". Pour ce faire, procédez de la facon suivante :

- Pour en faciliter I'extraction, nous vous conseillons de vider (et éventuellement de retirer) les deux
balconnets inférieurs.

- Eteignez le compartiment.

- Extrayez le bac et la tablette en plastique située sous le compartiment.

Remarque : la tablette supérieure et les supports latéraux ne sont pas amovibles.

Pour réutiliser le compartiment "Zéro degré", veillez a remettre la tablette blanche en plastique sous le
compartiment avant d'introduire le bac et d'activer de nouveau cette fonction. Afin d'optimiser la
consommation énergétique, il est conseillé de désactiver le compartiment "Zéro degré" et de retirer le
compartiment.

Nettoyez périodiquement le compartiment et ses éléments a l'aide d'un chiffon imbibé d'une solution d'eau
tiede (en veillant a ne pas plonger la tablette blanche en plastique située sous le bac) et d'un peu de

détergent neutre spécial pour réfrigérateur.

Avant de procéder au nettoyage du compartiment (également a l'extérieur), il est nécessaire
de dégager le bac, de facon a le déconnecter de l'alimentation électrique du compartiment.
N'utilisez jamais de produits abrasifs.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant d'effectuer toute opération d'entretien ou de nettoyage,
retirez la fiche de la prise de courant ou débranchez I'appareil.

* Nettoyez périodiquement l'intérieur du réfrigérateur a l'aide d'une
éponge imbibée d'une solution d'eau tiede et/ou de détergent neutre.
Rincez et essuyez avec un chiffon doux. N'utilisez pas de substances
abrasives.

Pour laver les cloisons internes, ne les immergez pas dans l'eau ;
nettoyez-les avec une éponge légerement humide.

Nettoyez l'intérieur du compartiment congélateur pendant le
dégivrage.

¢ Nettoyez régulierement les grilles de ventilation ainsi que le
condenseur situé a l'arriére de I'appareil avec un aspirateur ou une
brosse.

Nettoyez I'extérieur avec un chiffon doux imbibé d'eau. N'utilisez ni produits abrasifs, ni éponges
métalliques, ni produits détachants (ex. acétone trichloréthyléne) ni vinaigre.

.

Absence prolongée
I. Videz complétement le réfrigérateur.
2. Débranchez l'appareil.
3. Dégivrez et nettoyez l'intérieur de |'appareil.
4. Pour éviter la formation de moisissures, de mauvaises odeurs ou d'oxydation, la porte de |'appareil doit
rester ouverte lorsque celui-ci n'est pas en service pendant une longue période.
5. Nettoyez l'appareil.
* Nettoyez l'intérieur du compartiment basse température (s'il est présent) durant le dégivrage.
* Nettoyez régulierement l'intérieur du réfrigérateur a l'aide d'une éponge imbibée d'une solution d'eau
tiede et/ou de détergent neutre. Rincez et essuyez avec un chiffon doux. N'utilisez pas de substances
abrasives.
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DIAGNOSTIC DES PANNES

Si vous entendez ces bruits

ﬁ:i
Click
&

Hissss

! )
Brrrr D ’A%

Buzzz

...votre appareil fonctionne parfaitement !

I. L'appareil ne fonctionne pas.

* Y a-t-il une coupure de courant ?

¢ La fiche est-elle correctement introduite dans la prise de courant ?

¢ L'interrupteur bipolaire est-il enclenché ?

¢ Les dispositifs de sécurité du circuit électrique fonctionnent-ils correctement ?
¢ Le cable d'alimentation est-il endommagé ?

2. La température a l'intérieur des compartiments n'est pas assez froide.
¢ Les portes ferment-elles correctement ?

¢ L'appareil est-il installé pres d'une source de chaleur ?

e La circulation de l'air a travers les grilles de ventilation n'est-elle pas génée ?

3. Il y a de I'eau au fond du compartiment réfrigérateur.
* La goulotte d'évacuation de l'eau de dégivrage est-elle bouchée ?

4. L'éclairage intérieur ne fonctionne pas.

Contrélez d'abord le point I, puis :

¢ Débranchez l'appareil.

¢ Si votre appareil est doté d'une ampoule, contréler son fonctionnement et remplacez-la au besoin en
consultant les instructions et le schéma figurant sur la fiche jointe

* Si votre appareil est doté d'un éclairage a LEDs, contactez le Service Apreés-vente.

5. Accumulation de givre dans le compartiment congélateur.
* La porte a-t-elle été fermée correctement ?

* Des aliments empéchent-ils la fermeture de la porte ?

Les gargouillements et les bruits de détente provenant du circuit réfrigérant doivent étre
considérés normaux.
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SERVICE APRES-VENTE

Avant de contacter le Service Apres-vente :

1. Vérifiez si vous ne pouvez pas éliminer
vousméme le probleme (voir "Diagnostic des
pannes").

2. Redémarrez l'appareil pour vérifier si le
probléme a été éliminé. Si le résultat est négatif,
débranchez a nouveau l'appareil et répétez
l'opération une heure plus tard.

3. Si le résultat est négatif, contactez le service
apres-vente.

Communiquez :

¢ le type de panne,

* |e modéle,

¢ le numéro de Service (numéro qui se trouve
apres le mot SERVICE sur la plaque signalétique
placée a l'intérieur de l'appareil),

INSTALLATION

* votre adresse compléte,
* votre numéro de téléphone avec l'indicatif.

SY=AvAREs 0000 000 00000

Remarque:

Le changement du sens de l'ouverture de la
porte de l'appareil effectué par le Service
Apres-vente n'est pas considéré comme une
intervention sous garantie.

* N'installez pas |'appareil pres d'une source de chaleur. Les appareils installés dans un endroit chaud,
exposés aux rayons directs du soleil ou pres d'une source de chaleur (radiateur, cuisiniere) consomment

plus d'énergie, ce qui doit étre évité.

* Si ce n'est pas possible, il convient de respecter les distances minimales suivantes :

- 30 cm des cuisiniéres a charbon ou a mazout ;
- 3 cm des cuisiniéres électriques et/ou a gaz.
¢ Pour un fonctionnement optimal, vous devez :

- laisser un espace d'au moins 5 cm au-dessus de |'appareil ;

- laisser un espace d'au moins 4 cm a l'arriere de |'appareil ;

- installer les meubles voisins a une distance suffisante pour permettre une circulation minimale de l'air.
¢ Positionnez |'appareil dans un endroit sec et bien aéré, de niveau, en réglant les pieds avant si

nécessaire.
* Nettoyez l'intérieur.
* Montez les accessoires fournis.

Branchement électrique

* Le branchement électrique doit étre conforme aux normes locales en vigueur.

¢ La tension et la puissance sont indiquées sur la plaque signalétique située a l'intérieur de I'appareil.

* La mise a la terre de I'appareil est obligatoire. Le fabricant ne pourra en aucun cas étre tenu
pour responsable des dommages éventuels subis par des personnes, des animaux ou des
biens, résultant du non-respect des consignes mentionnées ci-dessus.

¢ Sila prise et la fiche ne sont pas du méme type, faites-les remplacer par un technicien qualifié.

* N'utilisez pas d'adaptateurs, de rallonges ni de prises multiples.

Mise hors tension de l'appareil

Pour mettre I'appareil hors tension, débranchez son cable d'alimentation ou actionnez l'interrupteur

bipolaire installé en amont de la prise.
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